
Toute notre petite tribu espère que ce petit
livre vous aura été utile et surtout nous
espérons que vous passerez un beau moment
parmi nous. Si vous avez besoin de quoi que ce
soit, la Palu’Team est à votre disposition et fera
de son mieux pour que vous vous sentiez
comme à la maison.

Nous avons obtenu la Marque Valeur Parc Naturel Régional de Camargue, afin de valoriser et
préserver notre Terre. 
Cette marque permet de vous signaler des produits et des services qui répondent aux trois
valeurs du Parc : le territoire, l’environnement préservé et valorisé et la dimension humaine.

Nous sommes également labélisé Hôtel au Naturel qui recense et met en valeur les
établissements conscients et soucieux de leur environnement. 

Enfin, nous avons obtenu le label Clef Verte, qui vous garantit  être dans une maison
respectueuse de l’environnement et des personnes notamment par une maîtrise de sa
consommation d’énergie. 

Les produits que nous vous proposons sont essentiellement issus de petits producteurs
locaux, des artisans, des artistes qui partagent et prônent des valeurs identiques aux nôtres.
Notre but est de vous faire passer le plus beau des séjours pour une parenthèse hors du
temps en pleine nature. 

ABRIVADO : 

Vivre en Camargue nous a fait découvrir un nouveau langage, de nouveaux mots.
Voici un peu de vocabulaire pour survivre aux Saintes Maries de la Mer !

Et enfin vous la croiserez partout chez nous, 

Alors un peu d’histoire : Elle fut crée en 1926 par Hermann Paul qui la conçut et
la dessina à la demande du Marquis de Baroncelli. Elle incarne les trois vertus
fondamentales : la Foi, l’Espérance et la Charité. Elle symbolise à elle seule la
Nation Camarguaise (ou nation gardiane) car elle associe symboliquement les
gardians, les pêcheurs et les saintes Maries les 3 disciples féminines de Jésus
venues selon la légende s’établir en Camargue. La croix et ses tridents de
gardians expriment la foi, l’ancre des pêcheurs symbolise l’espérance, le cœur
représente la charité des Saintes Maries.

URGENCES 
OFFICE DE TOURISME 04 90 97 82 55
POMPIERS 
ARÈNES 
POLICE 
MAIRIE 
GENDARMERIE 
TAXI 
MÉDECIN 
INFIRMIÈRES 

04 90 97 89 91 
04 90 97 87 65
04 90 97 89 50
04 90 97 80 05
04 90 97 80 04 
06 28 51 78 89
04 88 82 99 21 
04 90 96 94 73
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Le chemin sur lequel passent 
au galop les taureaux de la course
encadrés par une formation en V de
gardians à cheval.

BANDIDO : Suite à la course camarguaise
les vaches et les taureaux ayant couru
dans les arènes rejoignent les pâturages
précédés des gardians sur leurs
chevaux.

BIÒU : Boeuf en provençal, ici taureau
sauvage de Camargue apte à courir dans
les arènes après avoir été bistourné
(castré)

BOUVAU : Enclos circulaire où sont
regroupés des taureaux après le tri

CAPELADO :C’est l’entrée des raseteurs en
piste avant qu’ils n’effectuent leur course.
Cette manifestation débute d’un côté des
arènes et se termine par un salut final des
raseteurs à la présidence de la course.

COURSE CAMARGUAISE : Course à la 
cocarde.

ENCIERRO : Lâcher de taureaux dans un 
parcours fermé.

(LA) FE DI BIÒU : La foi, la passion de la 
bouvine.

FERRADE : Marquage au fer des poulains 
et des taurillons.

GARDIAN : Gardien de chevaux ou de 
taureaux sauvages en Camargue.

MANADE : Troupeau de bovins et de 
chevaux et le lieu où ils patûrent.

RASETEUR :Il est vêtu d’une tenue blanche
lors de sa prestation dans les arènes
pendant la course camarguaise.

RASETEUR :Il est vêtu d’une tenue blanche
lors de sa prestation dans les arènes
pendant la course camarguaise.

ROSSATAIO : Lâcher des jeunes juments 
et poulains.

SANTEN OU SANTENCO : Habitant des
Saintes Maries de la Mer.

SIMBEU : Taureau conducteur portant une
sonnaille. Il guide les autres.

TAU : Le taureau de race locale de petite 
taille, élevé en liberté.

TORIL : Dans les arènes, lieu où sont 
placés les taureaux.

TOURNEUR : Il est également vêtu de
blanc, il aide et collabore avec le raseteur
en lui fixant le taureau.

TRIDENT : Fer, composé d’une douille 
conique, d’un manche en frêne ou en
châtaigner.

Et pour être sûrs de parer à toute éventualité,
voici quelques numéros à avoir sous la main :

Scan me 
for English



NOS PETITS GESTES POUR LA PLANETE
Nous ne remplaçons pas automatiquement les
serviettes. Si vous souhaitez que nous les
remplacions, il suffit de les laisser sur le sol de
votre douche et nous comprendrons que vous en
souhaitez de toutes neuves. Sinon , laisser les sur
votre porte serviettes. 
Nous ne mettons également plus de serviettes
pour les mains et cheuveux, mais si vous en
souhaitez, vous pouvez bien-sûr venir nous voir
et nous vous en apporterons.
Pour le savon nous utilisons des recharges afin
limiter notre consommation de plastique. 

UNE PETITE SOIF ? 
Pas de problème, le bar est ouvert toute la
journée. Venez nous voir, nous vous servirons
avec plaisir ! 

NOUS AVONS LE WIFI DANS LA MAISON 
Pour vous connecter sélectionnez le réseau
“Palu-net“ dans les réglages de votre appareil
puis rentrez le mot de passe : 
04 90 97 86 30
et voilà ! Vous êtes connectés ! 

LA MAISON FERME SES PORTES LE SOIR À
19H30
Mais si vous avez besoin de quelque chose,
n‘hésitez pas à nous appeler au 
04 90 97 86 30.

La Palu’Team vous attend au petit-déjeuner entre
8h00 et 10h00. Si vous avez faim avant, n‘hésitez
pas à nous le dire la veille ! 
Si vous souhaitez vous réveiller en douceur et flâner
encore quelques instants dans votre lit douillet,
profitez du panier petit déjeuner que nous déposons
directement devant votre porte dès 8h. Tout restera
au chaud aussi longtemps que vous le voulez si
vous avez besoin d‘une grasse matinée.

LA PISCINE EST ACCESSIBLE 24H SUR 24
sauf quand  la Palu’Team s‘en occupe afin qu‘elle
soit en parfait état de fonctionnement. Nous avons
des serviettes de bain, n‘hésitez pas à nous en
demander. 

Envie de vous détendre ? Profitez d‘une heure de
Jacuzzi privatif. Passez à la réception pour louer le
créneau qui vous convient. 

LA BIBLIOTHÈQUE EST A VOTRE DISPOSITION
Nous sommes ouverts aux échanges de livres si
vous voulez emporter un roman que vous n‘avez
pas eu le temps de finir ! Par  contre les bandes
dessinées restent ici. C‘est la collection de Céline
offert au fil du temps par son papa.

IL VOUS MANQUE QUELQUE CHOSE DANS LA
CHAMBRE, NOTRE SERVICE MÉNAGE EST LÀ
POUR VOUS, 
les filles prennent un soin tout particulier à vous
chouchouter pendant votre séjour et adore papoter
au détour d‘un couloir. N‘hésitez pas à faire appel à
elles.

En 2017, nous avons choisi de poser nos valises en Camargue et plus
précisément ici à la Palunette. 

Quand nous, Céline, Albane, Chloé et Jef, avons visité ce lieu, le coup de foudre a
été immédiat. Le calme de la maison, sa vue imprenable sur l’étang des Launes, sa
piscine à taille humaine, tout est favorable au repos et à la détente. Ici dès le lever
du jour on savoure... Le panorama bien sûr, puis les gourmandises du buffet servies
au petit-déjeuner mais aussi le calme des lieux. 

L’emménagement de notre tribu fût sportif car l’activité de la maison battait déjà
son plein mais nous étions ravis de cette nouvelle aventure. Nous nous sommes
acclimatés à nos nouveaux voisins comme les gentils chevaux blancs de nos voisins
et avons ainsi commencé à nous dédier corps et âme à La Palunette. 

Après quelques années de soins et d’amour portés à nos chers clients de la
Palunette, nous voilà repartis pour une nouvelle aventure professionnelle. Ainsi,
pour pouvoir saisir cette nouvelle opportunité, nous avons décidé de faire confiance
à la nouvelle génération et avons donc laissé les clés de notre maison entre les
mains expérimentées  de notre Palu’Team dévouée ! 

C‘est avec un immense plaisir que nous vous invitons à découvrir notre petit univers
qui nous l‘espérons vous fera passer un agréable séjour. Nous avons donc décidé de
vous transmettre nos trucs et astuces pour vivre pleinement votre séjour dans notre
jolie maison Camarguaise !

 POUR LE TRAVAIL DES PRODUITS :
A Fleur de Sel 06 84 84 64 33

POUR L’ACCUEIL ET LES POISSONS : 
La Casita 04 86 63 63 14

POUR LE CARACTÈRE ET LES FRUITS DE
MER :
La Cave à Huitre 04 90 97 96 60

POUR LE PERSONNAGE ET LA CUISINE
BIEN SÛR : 
Coco Fuego 04 90 96 18 50

POUR L’ACCUEIL CHALEUREUX ET LE
TRAVAIL DES PRODUITS :
Casa Romana 04 90 97 83 33

Toute notre petite tribu a un bon coup de fourchette et apprécie les bons produits et la
convivialité d’un repas aux couleurs locales. Nous avons sélectionné quelques tables où
vous mangerez des produits faits maison et où un accueil attentionné vous sera prodigué.
Ce ne sont que quelques idées à partager !

LORS DE VOTRE SÉJOUR VOICI LES INCOUTOURNABLES À NE 
PAS MANQUER
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POUR L’AMBIANCE ET POUR LE SOIR :
La Siesta 04 90 97 83 34

POUR LA FÊTE : La Table des Baumelles
(Soirée gitane le Samedi sur
réservation) 04 90 97 77 02

POUR LE CADRE ET LA CONVIVIALITÉ
La Playa  06 29 48 82 01

POUR LA GENTILLESSE DE L’ACCUEIL ET
LA SIMPLICITÉ DES PRODUITS FRAIS :
L’Abrivado 04 90 97 84 02

LA VISITE DE L’ÉGLISE DES SAINTES MARIES DE LA MER Messe mardi, jeudi, 
vendredi et samedi à 18h00, mercredi à 11h30 et dimanche à 10h30

LE PARC ORNITHOLOGIQUE DU PONT DE GAU et ses flamants roses ! 
04 90 97 82 62

LA VISITE DE LA MANADE DES BAUMELLES  suivie d‘un déjeuner à leur table
04 90 97 84 14

LA PROMENADE À CHEVAL chez nos voisins au crin blanc ou ailleurs pour 
voir la Camargue autrement 06 72 68 73 41

LES  ÉVÈNEMENT DES ARÈNES des Saintes Maries, frisson garanti !
Le Toro Piscine mardi, jeudi et samedi en juillet et en août.

 UN SAFARI 4X4 AVEC SANDRO un amoureux de la Camargue et des ses clients !
07 55 66 55 50

 UNE PROMENADE EN BATEAU pour le plaisir ou pour la pêche avec les 4 Maries
04 90 97 70 10

SI VOUS ALLEZ UN PEU LOIN MAIS PAS TROP

 LE  SPECTACLE EQUESTRE CAMARKAS un joli moment 06 20 14 50 35

 LE DOMAINE PAUL RICARD à Méjanes 04 90 97 16 65

LES SALINS D’AIGUES MORTES  une visite magnifique en petit train ou à vélo et pour
acheter de la fleur de sel 04 66 73 40 24

LA  MAGNIFIQUE RÉSERVE DE CAMARGUE LA CAPELIÈRE 04 90 97 00 97

LE  MARCHÉ D’AIGUES MORTES mercredi et dimanche matin


